
 

SAINT BRIGID ROMAN CATHOLIC CHURCH 
409 Linden Street • Brooklyn, New York 11237

PARISH CLERGY 
Very Rev. Carlos C. Velásquez, V.F. 
Pastor 
Rev. Joseph F. Dutan 
Parochial Vicar 
Rev. Rodolfo Gonzalez  
Temporary Parochial Vicar 

IN RESIDENCE  
Rev. Msgr. James J. Kelly 
Pastor Emeritus  

PASTORAL STAFF 
Mr. Jonathan Mercado  
Organist & Director of Sacred Music 
Ms. Soraida Puente 
Director of Religious Education 
Mr. Jason Galindo 
Director of Youth Ministry 
Mr. Wiston A. Galeano 
Director of Maintenance 
Mr. Alvaro Chavarriaga 
Bookkeeper & Pastoral Assistant 
Mrs. Ema Malaga 
Parish Secretary 
Mrs. Selene Espinoza  
Religious Ed. Administrative Assistant 
Mr. Israel Rodriguez 
Academy Principal 

SUNDAY MASS SCHEDULE⎥MISAS DOMINICALES 
Saturday ⎢ Sábado: 	 5:00pm (English), 7:00pm (Español)  
Sunday ⎢ Domingo: 	 7:30am (Español), 9:00am (English),  
	 	 	 	 	 9:00am (Español, Iglesia de Abajo)  
	 	 	 	 	 11:00am (Español), 1:00pm (English)  

DAILY MASS SCHEDULE ⎥MISAS DIARIAS 
Monday - Saturday ⎢ Lunes a Sábado: 	 8:45am (Bilingual) 
Thursday ⎢ Jueves: 	 	 	 	 	 7:00pm (Español) 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT ⎥ADORACIÓN DEL SANTÍSIMO 
Thursdays: 	 	 All-day, beginning after the 8:45am Mass. 6:45pm Benediction of the Blessed Sacrament  
	 	 	 	 	 	 	 	 followed by Holy Mass at 7:00pm in Spanish.  

First Fridays: 	 All-day, beginning after the 8:45am Mass. 2:45pm Benediction of the Blessed Sacrament 
	 	 	 	 	 	 	 	 (September-June). 7:00pm Holy Hour & Confessions with the Recitation of the Litany of 
	 	 	 	 	 	 	 	  the Sacred Heart of Jesus. 

Los Jueves: 		 	 Todo el día, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendición del Santísimo 
	 	 	 	 	 	 	 	 Sacramento a las 6:45pm concluyendo con la Santa Misa a las 7:00pm en Español. 

Primer Viernes: 	Todo el día, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendición del Santísimo  
	 	 	 	 	 	 	 	 a las 2:45pm (Septiembre a Junio). 7:00pm Hora Santa Eucarística y Confesiones  
	 	 	 	 	 	 	 	 con el Rezo de la Letanía del Sagrado Corazón de Jesús. 

CONFESSIONS⎥CONFESIONES 
Saturdays ⎢ Sábados: 	 	 	 4:00pm - 4:45pm 
First Fridays ⎢ Primer Viernes: 	 7:00pm-8:00pm 
Our Parish Priests are always available to hear Confessions. Please call the rectory to make an appointment.  
Nuestros Sacerdotes siempre están disponible para Confesar. Por favor llame a la Rectoría para hacer una cita. 

BAPTISMS⎥BAUTIZOS 
First Saturday of the Month in English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish.  
Primer Sábado del mes en inglés y el Segundo Sábado del mes en Español. 
          
WEDDINGS⎥MATRIMONIOS  
Please make an appointment with a parish priest at least six months before the desired wedding date.  
Favor de hacer una cita con un sacerdote al menos seis meses antes de la fecha deseada para la boda. 

TEL: (718) 821-1690 • FAX: (718) 821-1691 • WEB: www.stbrigidrcc.org • Email: rectory@stbrigidrcc.org 

Follow us: 	    facebook.com/stbrigidrcc 	          instagram.com/stbrigidrcc 	          youtube.com/stbrigidrcc 

Rectory Office Hours: 	 Monday to Friday: 9am-1pm; 2pm-7pm • Saturdays: 9am-3pm • Sunday: Closed

February 11, 2024 
Sixth Sunday in Ordinary Time • Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Religious Education Office│Oficina de Catecismo 
438 Grove Street • Brooklyn, New York 11237 • Phone: (718) 821-1690 • E-mail: ccd@stbrigidrcc.org 

Please call in advance to make an appointment. Por favor llame de antemano para hacer una cita. 

http://www.stbrigidrcc.org
http://youtube.com/stbrigidrcc
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SUNDAY OFFERING'
OFRENDA DOMINICAL 

Mass Intentions  - Intenciones de Misa 

SATURDAY, FEBRUARY 10TH 
8:45am	 Las Benditas Almas Del Purgatorio 
5:00pm	 +Viola Laquidara 
7:00pm	 +Salvador Naula, +María Eloísa Sanizaca, +María 

Baltazara Bermeo Lazo, +Jorge Hermosa, +María 
Teresita Ulloa, +Jesús Eloy Vera 

SUNDAY, FEBRUARY 11TH 
7:30am	 +Anselmo Morales, Delia Chiriboga, Familia 

Suquilanda Puma
9:00am	 +Rickford Smith 
9:00am LC	 +Humberto Acuña, +María Juana Zhirvi Yunga 
11:00am	 +Edilfonso Duchi, +Ana Cristina Acosta Goyes, 

+Jorge Eduardo Jacome, +Nicolas Pullutasig 
Yanchapanta, +Pedro Pullutasig, +Luis Alfredo 

	 Pullutasig, +Narcisa Amaya, +María Juana Zhirvi 
Yunga, Las Benditas Almas Del Purgatorio 

1:00pm	 +Vincent Walker 

MONDAY, FEBRUARY 12TH 
8:45am	 Las Benditas Almas Del Purgatorio 

TUESDAY, FEBRUARY 13TH 
8:45am	 Intention Available - Intención Disponible 

WEDNESDAY, FEBRUARY 14TH 
8:45am	 Intention Available - Intención Disponible 
6:00pm	 Intention Available - Intención Disponible 
7:00pm	 Intention Available - Intención Disponible 

THURSDAY, FEBRUARY 15TH 
8:45am	 +Eustaquia Kwan 
7:00pm	 Intention Available - Intención Disponible 

FRIDAY, FEBRUARY 16TH 
8:45am	 +Lorenzo Kwan 

SATURDAY, FEBRUARY 17TH 
8:45am	 Intention Available - Intención Disponible 
5:00pm	 +María Ventura 
7:00pm	 +Benigna Espinosa, +Luisa Rodríguez Bengochea 

SUNDAY, FEBRUARY 18TH 
7:30am	 +Anselmo Morales
9:00am	 Intention Available - Intención Disponible  
9:00am LC	 +Maria Juana Zhirvi Yunga, Las Benditas Almas 

Del Purgatorio 
11:00am	 +Ana Cristina Acosta Goyes, +Maria Juana Zhirvi 

Yunga 
1:00pm	 +Harold Dwyer 

Mass Intentions requested after Tuesday will not appear in the 
Bulletin. Intenciones de Misa solicitadas después del Martes no 

aparecerán en el Boletín.  

Let Us Pray for th e Sick 
             Oremos por l os Enferm os 

Olga Castillo  
Celia Puma 
Jesús Cedillo  
Carmen Ramos  
Ivonne Figuereo 
Edwin Agosto 
Julio Gerardo Rivera 
Karlos Fernando Patiño 
Isaac Nieves Sr.  
Carolin Atiencia 
Maria Rosario  
Michael Colon  
Segundo Calle Peñalosa 
Sandra Sosa 

Serafín Machuca 
Ibelia Ramón Calle 
Sister Noemi Valdés 
Isaac Nieves Jr.  
Daniel Ramos Jr. 
María López 
María Suarez  
Lily Garcia   
Michael Mangubat 
Lucrecia Quito 
Norma Vazquez 
Mirna Meneses 
Anita Mercedes 
Ramon Calle 
Delia Chiriboga

If someone in you family is sick, please call the Rectory so that we 
can include your loved on our sick list and in our prayers.

Si alguien en su familia esta enfermo(a), llame a la Rectoría para poder 
incluir a su ser querido en nuestra lista de enfermos,  

para que podamos rezar por él (ella).

February 3 - February 4 
Collection⎪Colecta: $7,610 
Attendance⎪Asistencia: 2,681

Thank you for your generosity! 
¡Gracias por su generosidad! 
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6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME│6° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 11 FEBRUARY 2024
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Del 14 de febrero al 
27 de marzo.
Visita 39 iglesias en todo Brooklyn y 
Queens para celebrar el don de la 
Santa Eucaristía.
Visita una parroquia diferente cada día 
durante la Cuaresma (excepto los 
domingos) y únete a cientos de católicos 
mientras nos preparamos para la Pascua.

ÚNETE A LA

Cuaresmal 
Diocesana
2024

Peregrinación

¡Planifica tu peregrinación hoy mismo!

Mantén la conversación en redes sociales y comparte tu peregrinación 
usando #ChristisHere, #RealPresence, #ChristinNYC, #Lent2024

Para obtener detalles completos y la lista 
de iglesias estación designadas, visita:
dioceseofbrooklyn.org/Lent/SP
o escanea el código QR.

DIÓCESIS DE
BROOKLYN
AL SERVICIO DE BROOKLYN Y QUEENS

February 14 to March 27

DIOCESE OF
BROOKLYN
SERVING BROOKLYN AND QUEENS

Journey to a different parish each 
day during Lent (except Sundays) 
and journey with hundreds of 
Catholics as we prepare for Easter.

Plan Your Pilgrimage Today!

Keep the conversation on social media and share your pilgrimage 
journey using #ChristisHere, #RealPresence, #ChristinNYC, #Lent2024

Diocesan
Lenten
2024

Pilgrimage

For complete details and a list of designated 
station churches, visit:

Visit 39 churches throughout 
Brooklyn and Queens for a 
celebration of the gift of the 
Holy Eucharist.

dioceseofbrooklyn.org/Lent
or scan the QR code.

JOIN US FOR THE
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Bautizos en Español 2024 
Los Bautizos celebran el Primer Sábado del Mes en Inglés y el 
Segundo Sábado del Mes en Español a las 1:00pm. Se les pide a 
los padres que llamen a la rectoría para hacer una cita con un 
sacerdote con al menos dos meses de anticipación. Traiga el 
certificado de nacimiento original de su hijo(a) a la cita. La 
Clase de Preparación para los padres y padrinos se lleva a cabo 
el lunes antes del Bautismo a las 7:00pm en la iglesia. Para 
mayor información, llame a la Rectoría. 

Mes	 	 Clase (7pm)	 Bautizo 
Marzo	 	 4 de Marzo	 9 de Marzo — 1:00pm 
Abril*	 	 8 de Abril	 13 de Abril — 1:00pm 
Mayo*	 	 6 de Mayo	 11 de Mayo — 1:00pm 

*Los Meses de Abril y Mayo, la Clase y los Bautismos serán bilingües.  

Requisitos:  
• Ser parroquiano  
• Hacer cita con un sacerdote y traer el Acta de Nacimiento 

del niño o niña a esa cita 
• Los Padrinos deben ser casados por la Iglesia Católica o 

ser completamente solteros con sus tres Sacramentos 
(Bautizo, Comunión y Confirmación) y ser mayores de 16 
años. 

• Padrinos solteros NO pueden ser personas que estén 
viviendo en unión libre o casados por el civil. 

• Los padres y padrinos deben tomar la clase de preparación 
pre-bautismal. 


English Baptisms 2024 
Baptisms are celebrated on the First Saturday of  the Month in 
English, and on the Second Saturday of  the Month in Spanish 
at 1:00pm. Parents are asked to call the rectory to make an 
appointment with a parish priest at least two months in 
advance. Please bring your child’s original birth certificate to 
the meeting. The Baptism Preparation Class for Parents and 
Godparents is held on the Monday before the Baptism at 
7:00pm in the Church. For more information please contact the 
Rectory. 

Month	 Class(7pm)	 Baptism 
March	 	 February 26	 March 2nd — 1:00pm 
April*	 	 April 8	 	 April 13th — 1:00pm 
May*	 	 May 6	 	 May 11th — 1:00pm	 	  

*The Baptism Class and Baptisms in April and May will be Bi-lingual.  

Requirements: 
• Must be a parishioner  
• Make an appointment with a priest and bring your child’s 

Birth Certificate to that meeting 
• Sponsors must be married in the Catholic Church or be 

single and must have received all three Sacraments of  
Initiation (Baptism, First Communion and Confirmation) 
and be over 16 years of  age.  

• Sponsors who are single CANNOT be people living with 
their girlfriend or boyfriend or married civilly.  

• Parents and sponsors must participate in the baptismal 
class. 

6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME│6° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 11 FEBRUARY 2024


